Cislo zmluvy Kupujiceho:  CE 332/2013

Cislo zmluvy Predavajuceho:  Z0110-ATOS-12/13

KUPNA ZMLUVA
uzavreta podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

Kupujtci:
obchodné meno:

sidlo:

Zapisany v registri:

statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankove spojenie:

Predavajuci:
obchodné meno:
sidlo:

zapisany v registri:

statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

IC DPH

bankové spojenie:

predpisov

Slovenska narodna galéria
Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

Prispevkova organizéacia zriadena na zaklade
rozhodnutia Ministerstva kultary Slovenskej republiky
Cislo MK-1112/2011-10/3938

Mgr. Alexandra Kusa, PhD., generalna riaditelka
00164712

2020829943

SK 2020829943

Atos IT Solutions and Services s.r.o.
Einsteinova 11, 851 01 Bratislava

obchodny register vedeny Okresnym stidom Bratislava |
oddiel: Sro, vioZzka ¢islo: 66638/B

Ing. Peter Prénay — konatel
45 650 276

2023110661
SK2023110661

Kupujuci a Predavajlici dalej samostatne aj ako ,Zmluvna strana“ a spolu ako ,Zmluvné strany”

uzavieraju tuto

kipnu zmluvu

podla § 409 a nasl. Zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov:

(dalej aj ,Zmluva"“)
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Cislo zmluvy Kupujiceho:  CE 332/2013 Cislo zmluvy Predavajiceho:  Z0110-ATOS-12/13

CI.1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Predavajlceho, ze Kupujucemu doda veci uréené
v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy (dalej aj ,Tovar') a Ze k Tovaru prevedie na Kupujuceho
vlastnicke pravo, a to za kdpnu cenu uvedent v gl. 4 tejto Zmluvy.

Kupujuci sa zavazuje, Ze Tovar prevezme od Predavajlceho a ze Predavajucemu zaplati
kupnu cenu uvedent v ¢l. 4 tejto Zmluvy.

Cl.2
Dodanie Tovaru

Miestom dodania Tovaru je SNG, Hurbanové kasarne, Kollarovo namestie 10, Bratislava.
Doba dodania Tovaru je 20 pracovnych dni od G&innosti tejto zmluvy.

Kupujuci je povinny prevziat' Tovar dodany Predavajucim aj pred dobou uréenou na jeho
dodanie.

Pri dodani Tovaru Predavajtci odovzda Kupujlicemu aj doklady vztahujlce sa na Tovar.
Kupujuci sa zavazuje, Ze pre riadne splnenie zavazkov Predavajuceho z tejto Zmluvy
poskytne Predéavajlicemu bezodplatne potrebnl stéinnost. Osoby opravnené prevziat
Tovar:

Roman Karabas$, IT technik, telefon 0917/190797, mail: roman.karabas@sng.sk

Martin Badusek, IT technik, telefén 0904/250992, mail: martin.badusek@sna.sk

O odovzdani Tovaru bude vyhotoveny protokol, ktory za Zmiluvné strany podpisu
vysSieurCené kontaktné osoby. V pripade, ak Kupujuci bez opravneného dévodu v
rozpore stouto Zmiuvou protokol nepodpi$e, povazuje sa protokol za podpisany
Kupujucim dfiom jeho riadneho prediozenia na podpis Kupujucemu.

Predavajuci nebude v omeskani, ak jeho zavézok podia tejto Zmluvy nemohol byt riadne
a vcas splneny pre to, Ze Kupujici mu, z akéhokolvek dévodu, riadne a véas neposkytol
sucinnost’ povinnu podla tejto Zmluvy. Lehoty pre plnenia Predavajuceho sa predizia
odobu trvania neposkytnutia sG&innosti. Ak omeskanim Kupujuceho s riadnym
poskytnutim sucinnosti vznikni Predavajicemu zvysené naklady, Kupujuci tieto nahradi
v preukazanej vyske.

Predavajlci nebude v omeskani, ak zavazok na plnenia alebo &innosti podla tejto Zmiuvy
nemohol riadne a v€as spinit pre okolnosti, ktoré po uzavreti tejto Zmluvy vznikli v
dosledku nim nepredvidatelnych a neodvratitelnych okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’
- lehoty pre pinenia, alebo ¢innosti Predavajuceho podla tejto Zmluvy sa prediZia o dobu
zodpovedajucu dobe trvania takychto okolnosti.

NebezpecCenstvo skody na Tovare prejde na Kupujlceho v ¢ase prevzatia Tovaru od
Predavajuceho. Ak Kupuijlci neprevezme Tovar véas, nebezpeéenstvo skody na Tovare
prejde na neho v ¢ase, ked mu Predavajuci umozni nakladat s Tovarom a Kupujuci
porusi Zmluvu tym, Ze Tovar neprevezme.

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k Tovaru az uplnym zaplatenim kupnej ceny
uvedenej v El. 4 tejto Zmluvy.

C1.3
Licencie

K pocitatovym programom, ktorych rozmnozeniny budl inétalované v dodanom Tovare
bude Kupujucemu patrit pravo pouzivania podla podmienok uvedenych v licenénych
podmienkach k tymto poc&itatovym programom.
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Cislo zmiuvy Kupujiceho:  CE 332/2013 Cislo zmluvy Predavajuceho:  Z0110-ATO0S-12/13

4.1.

Cl4
Kupna cena a platobné podmienky
Kupna cena Tovaru je dohodnuta vo vyske 23 430 EUR s DPH.

g <Edhatkava Cena celkom | Vyska DPH
Tovar Facet e v EUR bez pri sadzbe Gaha.nalkom
ks v EUR bez N v EUR s DPH
DPH DPH 20%

HP t610 Flexible Thin Client
(t610 WES 7E 16SF/4AGR ES| 55 355,00€| 19525,00€| 3 905,00 € 23 430,00 €

TC)

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Kupna cena spolu s prislusnou DPH sa Kupujuci zavazuje zaplatit na zaklade vystavene;j
faktury so splatnost'ou 30 dni odo dna jej vystavenia.

V klpnej cene je zahrnuté balenie vyrobcu Tovaru, adoprava do miesta dodania.
V pripade, Ze sa zvySia resp. zavedu nové poplatky, dane alebo iné vydaje sUvisiace
s dodavkou Tovaru, toto zvySenie znasa Kupujlci.

Predavajuci je opravneny vykonat a zuétovat' CiastoCné plnenia. Kupujuci sa zavazuje
takéto Ciastocné plnenia prijat.

Zmluvné strany mozu zmenit' nimi uvedené cCisla uUctov v tejto Zmluve. Zmena je uéinna
odo dna jej pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Cl1.5
Ochrana doévernych informacii

Za doverné informacie sa pre Ucely tejto Zmluvy povazuju véetky a akékolvek udaje, data,
podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolvek ine informacie, bez ohladu na formu ich
zachytenia, (i) ktoré sa tykaju Zmluvy a jej plnenia, (ii) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany
(najma informacie ojej cinnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, zmluvach,
finan¢né, statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-
how, hodnotiace studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva
a véetky dalSie informacie o Zmluvnej strane), (iii) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov
(zékaznikov, dodavatelov, atd.) Zmluvnej strany, (iv) ktoré boli poskytnuté Zmluvnej
strane pred nadobudnutim platnosti a ucinnosti tejto
Zmluvy, pokial sa tykaju jej predmetu a/alebo obsahu (najmé ziadost o cenovu ponuku,
cenova ponuka) alalebo (v) ktoré su vyslovne oznacené ako déverné alebo inym
obdobnym oznaéenim.

Ak Zmluvna strana poskytne (odovzda) alebo spristupni druhej Zmluvnej strane dévernu
informaciu, druha Zmluvna strana méze takuto informaciu poskytnut alebo spristupnit
tretej osobe iba v pripade:

a) ak to bude potrebné pre plnenie jej povinnosti a/alebo pre vykon jej prav zo
zavazkového vztahu z tejto Zmluvy alebo zo zavazkoveého vztahu vzniknutého
v suvislosti s touto Zmluvou,

b) ak na to bude povinna podla v8eobecne zavadzneého pravneho predpisu alebo podla
vykonatelného rozhodnutia, opatrenia alebo vyzvy prislusného organu verejnej
moci,
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Cislo zmluvy Kupujuceho:  CE 332/2013 Cislo zmluvy Predavajiceho:  Z0110-ATOS-12/13

c) ak to bude potrebné v sudnych, rozhodcovskych, spravnych ainych obdobnych
konaniach,

d) ak tretou osobou bude osoba, ktoré vo vztahu k poskytnutym alebo spristupnenym
informaciam bude mat zakonom uloZent povinnost zachovavania mi¢anlivosti,

e) ak tretou osobou bude osoba, ktorej plnenia Predavajuci pouzije na plnenie
povinnosti zo zavazkového vztahu z tejto Zmluvy alebo zo zavazkoveho vztahu
vzniknutého v sUvislosti s touto Zmluvou (subdodavatelia a partnerské spolo¢nosti)
— takato tretia osoba musi pisomne prevziat zavazok ochrany poskytnutych alebo
spristupnenych informacii,

f) ak tretou osobou bude spolo¢nost’ patriaca do koncernu (skupiny) Atos,

g) inak je na poskytnutie alebo spristupnenie doévernej informacie tretej osobe potrebny
predchadzajuci suhlas Zmluvnej strany, ktora tdto informaciu druhej Zmluvnej strane
poskytla (odovzdala) alebo spristupnila.

Dévernymi informaciami bud( aj ustanovenia tejto Zmluvy ajej pripadne zmeny
a doplnenia obsiahnuté v dodatkoch k tejto Zmluve. Déverne informacie mézu byt pouzite
vyhradne na Ucely plnenia predmetu Zmluvy. Tieto informacie bude bez
predchadzajiceho suhlasu druhej Zmluvnej strany mozné tretej osobe poskytnut alebo
spristupnit iba v pripadoch uvedenych v bode 5.2.

Zmluvné strany budl ochranovat déverné informacie druhej Zmluvnej strany, ato
s rovnakou starostlivostou ako ochranuju vlastné informéacie rovnakého druhu, vzdy vSak
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Ochrana podla tohto &lanku Zmluvy nebude povinnou vo vztahu k informaciam, ktore sa
po ich poskytnuti alebo spristupneni druhej Zmluvnej strane stanu verejne znamymi bez
porusenia tejto Zmluvy.

Kupujuci vyhlasuje, Ze na kazdé nakladanie s osobnymi udajmi, ku ktorému ma a/alebo
moze dojst pri pineni povinnosti Predavajiceho zo zavazkového vztahu z tejto Zmluvy a
ktoré podla zakona &. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich
predpisov vyZaduje suhlas dotknutej osoby, ma a/alebo bude mat udeleny suhlas
dotknutych oséb, a to najneskor ku diu spristupnenia osobnych udajov Predavajucemu.
Kupujlci sa zavazuje, ze na poziadanie Predavajlceho iz vlastnej iniciativy poskytne
Predavajicemu v&as ariadne vSetku sucinnost potrebnu na to, aby Predavajuci pri
spracuvani osobnych udajov mohol riadne plnit' zakonne a zmluvné povinnosti pri ochrane
osobnych Udajov.

Cl.6
Zodpovednost’ za vady a zaruéna doba

Zaruéna doba na dodany Tovar je 36 mesiacov — po tuto dobu bude mat Tovar viastnosti
dohodnuté v tejto Zmluve. Zaru¢na doba zacina plynat odo dha dodania Tovaru
Kupujucemu.
Podmienky zaruky a spdsob vykonavania zaruéného servisu su uvedené v Prilohe €. 2
tejto Zmluvy.

€LY
Zodpovednost’ za Skody

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zodpovednost Predavajuceho za $kodu spésobenu
Kupujicemu pri plneni zavézkov z tejto Zmluvy alebo inak v suvislosti s touto Zmluvou
bude dana iba v pripade Predavajlicim zavinenej priamej $kody, pricom Predavajuci
nebude povinny nahradit usly zisk aani $kody vzniknuté ako naklady na obnovu
poskodenych alebo stratenych dat a celkova vyska nahrad $kod, ktoru si Kupujuci bude
méct narokovat a ktorl Predavajuci bude musiet nahradit moéze byt najviac 50 %
z celkovej klipnej ceny uvedenej v bode 4.1, a to aj v pripade spdsobenia viacerych skod,
bez ohladu na ich poéet. Kupujlci uznava, ze v ¢ase vzniku zavézkového vztahu z tejto
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Zmluvy nemdze Predavajuci ako mozny dosledok porusenia jeho povinnosti pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy alebo inak v suvislosti s touto Zmluvou predvidat $kody celkovo
vysSie ako je uvedené v predchadzajlcej vete.

(o]
Osobitné dojednania

Pohladavky vzniknuté pri plneni tejto Zmluvy alebo akokolvek inak v stvislosti s touto
Zmluvou mozno zapocitat' len pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Zavazky a prava ako pravo na ochranu doévernych informacii ako aj iné prava a zavazky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou maju trvat' aj po skonéeni tejto Zmluvy,
trvaju aj po jej skonceni.

Zmluvné plnenie zo strany Predavajuceho plati za podmienky, Ze nevzniknu Ziadne
obmedzenia na zaklade narodnych a medzinarodnych obchodnych a colnych pravnych
predpisov, ako ani ziadne embarga (a/alebo iné sankcie).

Reexport zmluvného plnenia tretej osobe podiieha pisomnému suhlasu Predavajiceho.
Takyto suhlas si je Kupujuci povinny zabezpeéit pred uzatvorenim zmluvy s tretou
osobou. Kupujuci sa zavazuje takisto previest povinnost odsuhlasenia reexportu aj na
tretiu osobu.

Ak Kupujuci Tovar dodany Predavajucim (hardvér a/alebo softvér a/alebo technolégia,
ako aj prislusna dokumentacia bez ohladu na postup a spdsob obstarania) dalej dodava
tretej osobe, je povinny dodrziavat vsetky platné predpisy narodného a medzinarodného
prava kontroly (re-) exportu. Pri kazdom dalSom takéhoto Tovaru tretej osobe musi
Kupujuci dbat' na predpisy kontroly (re-) exportu Nemeckej spolkovej republiky, Eurépskej
unie a Spojenych statov americkych.

Kupujuci pred dalSim dodanim Tovaru Predavajlceho tretej osobe preveri a pomocou
vhodnych opatreni zabezpeéi, aby:

- pri takomto dalSom dodani Tovaru na tretiu osobu, poéas uzatvarania
a sprostredkovania zmluv tykajucich sa tohto Tovaru alebo pri poskytovani inych
hospodarskych prostriedkov/zdrojov v sUvislosti s Tovarom, neporusil embargo
Europskej unie, Spojenych Statov americkych a/alebo Organizacie Spojenych
narodov, a to s prihliadnutim na pripadné obmedzenia domaceho obchodu:;

- Tovar nebol urCeny na pouZitie v spojeni so zbrojenim, jadrovou technologiou alebo
zbranami, ktoré je zakazaneé alebo vyzaduje povolenie, ibaZze by takéto povolenie
bolo predlozeng;

- sa dodrziavali predpisy vSetkych prislusnych sankénych zoznamov Eurépske] Unie
a Spojenych Statov americkych tykajuce sa obchodného styku so spoloénostami,
osobami a organizaciami uvedenymi v tychto zoznamoch.

Ak je to potrebné pre vykon revizie exportnej kontroly zo strany uradov alebo
Predavajuceho, poskytne Kupujuci Predavajucemu na zaklade jeho vyzvy bezodkladne
vsetky informacie o koncovom zékaznikovi, mieste kone¢ného dodania a o Ucele pouzitia
dodaného Tovaru zo strany Predavajuceho, ataktiez platné obmedzenia vyplyvajlce
z exportnej kontroly.

Kupujuci vysporiada v celom rozsahu vetky naroky, ktoré si budu Urady alebo iné tretie
osoby uplathovat' voéi Predavajucemu z dévodu nere$pektovania pravnych povinnosti
vyplyvajucich z exportnej kontroly zo strany Kupujliceho azavdzuje sa nahradit
Predavajucemu vetky v tejto suvislosti vzniknuté skody a naklady.

Pre doruCovanie pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami suvisiacich so Zmluvou plati, ze
pisomnost’ sa povazuje za doru¢enl dnom jej faktického dorucenia druhej Zmluvnej
strane. Pisomnost' sa tiez povazuje za doru¢enu dnom, ked marne uplynie lehota na
prevzatie si zasielky na poSte, ato aj vpripade, Ze sa adresat o ulozeni zasielky
nedozvedel. Zasielka sa povazuje za doruc¢enu aj v pripade iUmyselného konania adresata
majuceho za nasledok nelspesne dorucenie pisomnosti.
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Cislo zmluvy Kupujoceho:  CE 332/2013 Cislo zmluvy Predavajiceho:  Z0110-ATOS-12/13

CL9
Zaverecné ustanovenia
9.1.  Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su prilohy:

Priloha ¢&. 1 Specifikacia Tovaru,
Priloha ¢. 3 Podmienky zaruky a spoésob vykonavania zaruéného servisu,

9.2. Vpripade rozporu medzi znenim Zmluvy ajej priloh sa zavazkovy vztah medzi
Zmluvnymi stranami spravuje znenim Zmluvy.

93. Na zavazkovy vztah ztejto Zmiuvy sa nepouziji (vSeobecné) obchodné podmienky
zZiadnej zo Zmluvnych stran.

9.4. Ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo ned&inng, neplatnost’
alebo neucinnost’ ustanovenia nebude mat za nasledok neplatnost alebo netginnost
dalsich ustanoveni Zmluvy, ani samotnej Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze
neplatné alebo neucinné ustanovenie bez zbyto¢ného odkladu nahradia tak, aby bol v &o
najvacsom moznom rozsahu dosiahnuty Ggel, ktory v éase uzavretia tejto Zmluvy
sledovali neplatnym alebo neug¢innym ustanovenim. Obdobne budd Zmluvné strany
postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je
nevykonatelné.

9.5. Tato zmiuva nadoblda platnost' diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav/Obchodnom
vestniku.

9.6. S vynimkami uvedenymi v tejto Zmluve je tuto Zmluvu mozné menit' a dopinat len formou
pisomnych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

9.7. Tato Zmluva azavazkovy vztah ztejto Zmluvy sa spravuji zak. & 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Akékolvek pripadné spory tykajuce sa
tejto Zmluvy alebo inak sUvisiace s touto Zmluvou budd prednostne rieSené rokovanim
a dohodou Zmluvnych stran. Ak nebudu takto v primeranej lehote v dizke najmenej 60 dni
vyriesené, moézu byt predloZzené na rozhodnutie prislusnému sudu Slovenske; republiky.

9.8. Tato Zmluva sa podpisuje v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda Zmluvna strana
obdrzi po 2 (dve) vyhotovenia.

9.9. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej vali, ju podpisuju.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Atos IT Solutions and Services s.r.o. Slovenska narodna galéria
Ing. Peter Prénay Mgr. Alexandra Kusa, PhD.
konatel generalna riaditelka
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Cislo zmluvy Kupujiceho:  CE 332/2013

Cislo zmluvy Predavajiceho:  Z0110-ATOS-12/13

Priloha ¢. 1.

Specifikacia Tovaru

HP t610 Flexible Thin Client — 55ks

Parameter

Hodnota

Procesor

dvojjadrovy procesor s technoldgiou APU

Graficka karta

graf.karta AMD Radeon HD 6320 1,65GHz

Graficka podpora

DirectX 11

Technolégia operatnej pamate

DDR3 1600 MHz

Velkost operaénej pamate

4GB

Porty

porty: 2 x USB 3.0, 4 x USB 2.0, 2 x PS/2, 1 sériovy
port, DVI-I, Display port, 1 x RJ-45, 1 x zvukovy port, 1
X vstup na mikrofon,

Pripojenie k sieti

10/100/1000 Gigabit Ethernet, WiFi s dualnymi
internymi anténami

BIOS

podpora BIOS s certifikaciou NIST

Pridavné funkcie

funkcie Velocity, Thermal protection

Operaény systém

0OS: Win Embedded Std 7

Podpora pripojenia pomocou
protokolov

Citrix HDX, Citrix ICA, Microsoft RDP, Microsoft
RemoteFX (RFX), VMware Horizon View
prostrednictvom protokolu PColP, VMware Horizon
View prostrednictvom protokolu RDP
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Cislo zmluvy Kupujiceho: CE 332/2013 Cislo zmluvy Predavajuceho:  Z0110-ATOS-12/13

Priloha é&. 2.

Podmienky zaruky a a sp6sob vykonavania zaruéného servisu

Predavajuci poskytne Kupujicemu zaruénl dobu 36 mesiacov na Tovar HP t610 Flexible Thin
Client. Zaruéna doba zacina plynut odo dria dodania Tovaru Kupujucemu.

Podmienky poskytovania zaruéného servisu

Pocas zarucnej doby Kupujuci nahlasuje vzniknuté problémy pracovnikovi zabezpeg&ujlicemu
telefonicku podporu Predavajliceho a to telefonicky, faxom alebo elektronickou postou na
kontaktné udaje na stranke www.servicedesk.sk (mail: servicedesk.sk@atos.net , tel. 0850
311323)

Pri nahlaseni problému je Kupujici povinny uviest véetky Predavajlcim pozadované udaje,
najma vsak nazov zariadenia, sériové ¢islo a ¢o najpresnejsi popis problému, pripadne aj
priamy kontakt na osobu na strane Kupujiceho, s ktorou je mozné dany problém riesit.
Nahlasenim problemu spésobom uvedenym vyssie a oznamenim véetkych pozadovanych
udajov sa problém nahlaseny Kupujlcim povaZuje za prevzaty a Predavajlci zahaji konanie na
odstranenie vady najneskdr nasledujuci pracovny defi po dni nahlasenia vady Kupuijtcim.
Predavajuci poCas zarucnej doby Tovaru vykona jeho opravu alebo vymenu v servisnom
stredisku Predavajuceho. Vady zistené a reklamované v zaru¢nej dobe odstrani Predavajuci v
lehote do 30 dni od nahlasenia vady Kupujtcim.

Kupujtici bude dodrziavat technicke a prevadzkové podmienky a parametre prostredia potrebné
pre bezporuchovu funkciu Tovaru. Predavajlici nezodpoveda za vady spdsobené nespravnym
pouzivanim Tovaru, alebo poskodenim Tovaru Kupujtcim.
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